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Manoscritd marocchini 


Muhammad u Ali u Brahim Awzal 
(al-Awzali), ca. 1680-1750 

■ al-Han>d “ il bacino [presso cui si 
ritroveranno i credenti alia fine del 
mondo]” (1707-1709) 

■ Nnasiha “[raccolta di] buoni 
consigli” 

■ Bahr al-dumu “ L’oceano di lacrime” 
(1714) 
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Manoscritti algerini 


La biblioteca Ulahbib 

Muhammad ibn Yusuf as-SanusT 
(ca. 1429-1490) 


'Aqida (traduzione in cabilo) 
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il Kitab al-Barbariyya 

1- Un esemplare di 594 facciate 
datato 1872 

2- Un esemplare di 894 facciate 
datato 1816 

3- Un esemplare di 31 quaderni 
datato 1792 

4- Un esemplare di 394 facciate 
datato 1782 


Ould-Braham (2008) 
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Biblioteca Nazionale di Tunisi Ms. Or. 2550 

(Catalogo dei manuscritti, terza parte - Aprile 1978 : Abdallah b. TJmar b. 
Ganim) 


Abu Ganim Bisr b. Ganim al-Hurasam 

u 



ed wawal n Ruyanem, £ 308a, 1. 5-6 
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I indice : 

al-hamdu li ' llah hadihi fihrist Kitab Mudawwanat bnj Ganim rahima-hu Allah 
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II Index : 


al-hamdu li ' 'llah hadihi fihrist Kitab al-Barbama 
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f. 332b : 


sahib al-Barbanya 
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Libri in tre manoscritti (T = Tunisi; M 

1 . Kitdb al-Taivhid 

2. Kitdb al-Salat 

3. Kitdb al-Zaka 

4. Kitdb al-Siyyam 

5. Kitdb al-Nikah 

6. Kitdb al-Talaq (al-Kablr) 

7. Kitdb al-Talaq (al-Saglr) 

8. Kitdb al-Nahla iva al-hiba 

9. Kitdb al-Wisaya 

10. Kitdb al-Diyat 

1 1 . Kitdb al-asriba n>a al-hudud 

12. Kitdb al-Sahadat 

13. Kitdb al-Tuyu wa al-ahkdm 

14. Kitdb al-A.hkam iva al-aqdiya 

15. Kitdb Sarh al-Tuyu iva al-ahkam 

16. Kitdb al-Kib a 
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am tilmest n yegdad [= tuyur] eg^_genna [= fi 1-sama’] 
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£ 193b, 1. 25 :fi maasi Allah II gelemsasi n ubabay [— Allah] 
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£ 8b, 1. 6 : igget errekset da [— huna] igget iwrin [— fi makan ’ahir] 
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Glosse: 



f. 7a, 1. 21 : Isibadet n wayt fugnuten [— al-‘abidin] 
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Poemetti ibaditi 

Saban b. Ahmad al-Qannu§T 
(XVin-XIX secolo) 


Tma^ight^ ms. Aix, a. 1944) 
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